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»Nie mow hop! a2 przeskoczysz”,

Przystowie w obrazkach.

OBRAZEK L

Zwyczajny pokéj w hotelu. Pod oknem stolik zarzucony

ksiazkami, przy ktérym siedzi Zygmus zajety powtarzaniem

gramatyki lacinskiej. Obok niego drugie krzesto, na
ktérem Wiktorek napol kleczae wyglada na ulice.

Zygmu S,
Czy nie moglbym cie prosi¢ Wiktorku, aze-
bys cho¢ na chwile przestal gwizdaé?
Wiktorek.
A to dlaczego, jesli taska?
Zygmus.
Jak mozesz pyta¢ o to! Wszakie to dla nas

jutro dzien tak wazny! Dzien w ktérym wedlug
woli twego drogiego ojca, a mego stryja i opie-
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kuna, mamy obadwaj zdawa¢ egzamin, jako
kandydaci do klasy drugiej. Céz wiec dziwnego,
ze pragne spokoju, azebym sie mogl nalezycie
przygotowac? Sadze ze, mozeby i dla ciebie
bylo lepiej...

Wiktorek (przerywajac).

Co? co? moze po twojemu zasig$é nad
ksiazka, azeby az do znudzenia ‘powtarzac to,
nad czem sie przez caly rok w domu tyle
nasleczatem?

Zygmus.
Pan Siewinski zalecal ci to jednak tak
usilnie przed odjazdem.

Wiktorek.

Nudnys jak lukrecya, razem z twoim panem
Siewiriskim. Bogu dzieki! pozbylem sie go na
zawsze. Bede wiec gwizdal dalej, bo jestem
az nadto pewny powodzenia i widze sie juz
naprzéd w mundurze, pomiedzy uczniami klasy
drugiej.

Zygmus.
Zycze ci z calej duszy, azeby$ zasiadt po-
miedzy nimi.
Wiktorek.
Bég zaptad! Dobreito na te ciezkie czasy!

Zaluje tylko, Ze ci nie moge odda¢ pieknem
za nadobne, bo nie sadze zebys przy swej
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niesmialosci, mogt przeplynaé 6w Rubikon, bez
rozbicia sig o skaly zagradzajace wstep do dru-
giej klasy. Nieboraku! juz cie widzg jak po-
wracasz ze szkoly z nosem zwieszonym na
kwinte, powtarzajgc historyczne stowa niefortun-
nego kruka, ktéry zamiast zawolaé¢ na widok
Rugusta: ,RAve Caesar! victor imperator!” zakra-
kal na caly glos wyrazy kompromitujace jego
zdesperowanego nauczyciela: ,Oleum et tem-
pem perdidi!” A tu jak na zlos¢ zachodzi je-
szcze jedno podobienstwo, bo maloz to i ty
nawypalales ubieglej zimy, wprawdzie nie oleju,
ale nafty, uczac sie do pdéznej nocy tego, co
mnie przychodzilo z taka latwoscia.
Zygmus.

Nie przecze. Ale twoi rodzice nigdy mi nie
zalowali tej nafty, widzac Zze pan Siewinski, nie
uskarza sie na moje lenistwo. Podczas kiedy ty...

Wiktorek.

Podczas kiedy ja ile razy mi sig podobalo
ciebie wyprzedzi¢, jak prawdziwy Victor, odno-
silem zwyciestwo!

Zygmus,.

Bywaly wprawdzie chwile...

Wiktorek.

Tak, bywaly wprawdzie chwile, w ktérych
dobre checi jakos mi niekoniecznie dopisywaly,
pozostawiajac czcigodnemu pedagogowi obszerne



P—-———

6

pole do wytykania moich bledéw i zamieniania
ciebie w rodzaj zwierciadetka, co mialo mi niby
stuzy¢ do przegladania sig. Pomimo tego jednak
wkrétce przyznawal, Ze mam nieréwnie wigcej
zdolnosci od ciebie.

(Zaczyna gwizdaé nanowo).
Zygmus$ (btagalnie).
Méj Wiktorku!

Wiktorek.

No, kiedy tak pieknie prosisz, gotéw ci je-
stem ustgpic. Bede wiec siedzial jak trusia,
bawigc sie patrzeniem na przechodniéw. Co
tez to za chmara ludzi kreci sie po tej Warsza-
wie! Az sig ciesze, Ze w niej teraz pozostanel
Slyszalem nawet jak nasz pisarz prowentowy
nieraz $piewal skrobiac po strunach jakiejs od-
wiecznej gitary — ot! tak. (Krzywisie pociesznie,
I biorac 7 kata parasol, nasladuje grajacego)

»W miescie dziwne obyczaje,
Moéwig ze to Swiat uczony,

A mnie sig tak wszystko zdaje,
Jak gdyby on by} szalony bi
Jak gdyby on byl szalony } >

Tam nie moéwig:—Witaj bracier
Szczg$¢ wam Boze! lub podobnie.
Tylko, jak kon noga skrobnie,
A to znaczy:—Jak sig macie?”
A to znaczy:—Jak sie macie?”
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R co Zygmuncie! czy nie przepysznie umiem
nasladowa¢ poczciwego pana Pafnucego Ziebg?
Zygmus§ (z zalem).

Widze ze jestes$ nieublaganym, nie pozostaje
mi juz zatem nic wigcej, jak tylko uda¢ sig
z ksigzkami do cioci Starowskiej, gdzie mi nikt
przynajmniej nie bedzie przeszkadzal w nauce.

Wiktorek (ze émiechem).

O! tak, idz, tam ci nie przeszkodzi ani ka-
narek Titi, ani kotka Mizia, ani twdj przyjaciel
zapasiony Mruczus.

Zygmus.

Sa to wszystko nieszkodliwe stworzenia, stwo-
rzenia, ktére, nawet gdyby mogly nie odwazytyby
mi sie przeszkadza¢, przed dniem tak waznym
jak jutrzejszy.

Wiktorek (uszezypliwie).

Szczesliwej drogi! a nie zapomnij tez powtorzy¢
sobie zawczasu: ,Oleum et tempum perdidi!”

Zygmus$ wychodzi.

OBRAZEK IL

Wiktorek i Franu$ (chiopiec od krawca).

Wiktorek.
Hej! a kto to tam puka do drzwi?
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Franus (jagka sie nieco).
To, to, to, ja prrrosze pana.
Wiktorek (otwierajac).
No, to prosze blizej, cho¢ w zaden sposéb
nie moge poznac po glosie.
Franus (staje niesmiato przy drzwiach).
Przeprraszszaam! ale czy to kakawaler?

Wiktorek (wybuchajac $émiechem).
Ma sie rozumie¢; przeciez jestem zbyt mlo-
dym azebym mégt by¢ juz wdowcem.
Franus (mieszany).
Ja tteezinie o to pypytam, ale czezzyto ka-
kawaler jest synem ppana Bbborskiego? '
Wiktorek.

R to dopiero przekrecit nazwisko mego oj-
cal No, niby tak, méj przyjacielu! Ale co to
masz w tem zawinigtku?

Franus.

Mmundur dla ppaana Zygmunta, od mmego
mmajstra.

Wiktorek.

Tos ty widze nietylko jakala ale i waryat.
Skadzeby znowu méj ojciec zamawial mundur
dla Zygmunta nie upewniwszy sie wprzéd, ze
zda egzamin. Ale pokazno ten sfawny mundur,
niechajze go Przynajmniej zobacze. (Siegapo zawi-
nigtko i pomimo oporu Franusia wyciaga mundur).
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Prawda, to juz stusznie $piewa pan Pafnucy,
ze Warszawa to prawdziwy swiat szalony! A tocby
nasz Zygmunt w tym mundurze wygladal gorzej
od Macka gesiarka w tatulowej kapocie.

Franus.

Prrzeppraszam to ja sie mmusialem omyli¢,
bo, pprzecie ssam widdzdzialem jak ttemu panu
brali miare. Pprosze odda¢ mmundur!

Wiktorek.

A ty filucie jaki§' jeszcze czego? Oddaé
mundur! poczekaj, az mdj ojciec przyjdzie, to
sie sprawa wyjasni.

Franus (z ptaczem).

Raale ja nie mmoge czeka¢. Gwaltu! ppa-
niczu! pprosze nie wala¢ po ziemi mmundurka.

OBRAZEK IIL

Drzwi otwierajg sie gwaltownie i tuz przed Wikiorkiem
staje Zygmunt Borski, szesnastoletni chiopiec w' lekkiej
mundurowej bluzie.

Zygmunt Borski.

A to co znowu za napasé! Prosze oddac
to co do ciebie nie nalezy zuchwaly malcze!
Wiktorek.
Napas¢, ale z czyjej strony? Za kogéz to
mnie bierzesz, moj panie?



[ —

10

Zygmunt B.

Za niegrzecznego chlopca, ktéry sie wdaje
W nie swoje rzeczy.

Wiktorek.

Jakto w nie swoje? Przeciez ten chtopiec
pytal mnie, czy jestem synem pana Norskiego
i przyniést mundur dia mojego stryjecznego
brata, Zygmunta.

Zygmunt B.

R wiec to tylko male qui pro quo Owym
Zygmuntem, dla ktérego 'przyniesiono zamé-
};viony mundur od majstra Igielskiego, jestem
ja sam, czasowy mieszkaniec sagsiedniego nu-
mferu w tym hotelu, Borski, uczen klasy pia-
tej, przybyty z ojcem juz przeszio od tygodnia.

Wiktorek (z napuszonsg ming).

A ja Wiktor Norski, do ustug sasiada.

Zygmunt B.

= HAcha, znakomity tryumfator jutrzejszy, kto-
rego nieocenione colloquium i tadng s’pieWke,
miatern szczedcie slysze¢ przez sciane. A teraz
ktaniam unizenie! Do Franusia Chodz ze mna
chiopcze! (wychodza obadwaj).
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OBRAZEK IV.

Wiktorek sam.

Nie wiem dlaczego, ale ta przypadkowa po-
mytka przykre na mnie wywarla wrazenie. Ten
jedyny mundur! ta przypadkowa jednakowos¢
imion! Miatozby to by¢ zlag wrézbg dla mnie?
Cé6z znowu! Mozeby bylo i lepiej powtdrzy¢
sobie troche chocby lacineg i geografie, och, czu-
je w gtowie taki zamet, ze doprawdy nie jestem
zdolny do niczego. (Wygladajac przez okno). Achal
otéz i ojciec powraca. Niechze nie dostrzeze
mego pomieszanial

OBRAZEK V.

Zygmus$ Norski i Zygmunt Borski.

Zygmunt B. (wehodzgc).

Daruj mi, méj maly kolezko, ale nie moge
sie powstrzymac, azebym przechodzac kolo wa-
szego numeru, nie wszed! dla powinszowania
ci tryumfu na wczorajszym egzaminie. Profesor
laciny ktéry mnie oddawna zaszczyca swymi
wzgledami, nie moze sie dos¢ nachwali¢ twoich
trafnych odpowiedzi. Tozsamo daloby sie ‘po-
wiedzi¢ i o innych przedmiotach. Slowem, zda-
le§ egzamin az milo! Rle c6z to! widze lzy
w twoich oczach!
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Zygmus§ (z bolescia).
O! biedny Wiktorek!

Zygmunt B.

Hal ten samochwal, szyderca, ktéry ci tak
dokuczall [ ty miatbys go zalowac?

Zygmus.

O! tak, zaluje go z calego serca, a wigcej
jeszcze przezacnych jego rodzicéw, dla ktérych
taki zawéd bedzie niematem Zmartwieniem.
Ol dlaczegéz tak wiele zaufal swym zdolnosciom!
Dlaczegés nie chcial mnie postucha¢, kiedy go
tak usilnie prositem?

Zygmunt B.

Dlatego, ze na nieszczescie brakowalo kogos
W poblizu, coby mu byt powtorzyt przesliczny
ustep z poematu Syrokomli, Jan Deborég, gdzie
czcigodny ojciec definitor, wyraza takie zdanie:

»OyN wasci umie wszystkiego potrosze,

A to czego nie umie to pracg okupi,

Jednej rzeczy mu braknie...

I czegoz to prosze?

Sokratycznej madrosci; poznania, ze gtupil”
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OBRAZEK VL

Wiktorek zaperzony z rumiericem na twarzy, wpada do
pokoju.

Wiktorek.
A pan tu co robi? Czy przyszedies poma-
ga¢ memu kochanemu kuzynkowi nasmiewac
sie ze mnie?

Zygmunt B.

Spojrzyj na jego twarz zasmucong, a prze-
konasz sie, jak dalekim jest od tego, o co go
obwiniasz.

Wiktorek.

Zygmusiu! ty masz tzy w oczach! O! ty
jestes o tyle rozumny, o ile szlachetny. (Rzuca
mu sig na szyje). Przebacz mi mojg niespra-
wiedliwos¢.

Zygmus.

Drogi méj, kochany Wiktorku! mogliebym

gniewac sie na ciebiel

Wiktorek.

O! jakze sie teraz wstydze, 7e ci tyle nado-
kuczatem, zem nie postuchal twoich rad brater-
skich!
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Zygmus.
A wigc daj mi stowo, ze dla mojej milosci
wyrzekniesz sig roztargnienia i postarasz sie

wkrétce wynagrodzi¢ to, co' dzi$ przez nieroz-
wage stracites.

Zygmunt B.
R nadewszystko radze ci jako starszy po-
zby¢ sie zarozumialosci, przez ktéra sam na-
raziles sig dzis na tak bolesne upokorzenie. Pa-

mictaj zawsze, jak slusznem jest nasze znane
przystowie: ,Nie méw hop! az przeskoczysz!®.

ZASL.ONA SPARDA.

Marya Kaczkowska,

Perykles.

Obrazek mitologiczny.

OSOBY:

DIANA bogini nocy i lowdw, inaczej Artemida.
RPOLLO bozek $wiatla i stonca, inaczej Helios.
KALIOPA wymowy

KLIS historyi

MELPOMENA tragedyi
POLIMNIA s$piewu i tragedyi
URANIA astronomii MAZY.
ERATO poezyi
EUTERPE muzyki
TRLIA komedyi
TERPSYCHORA tarica
PERYKLES atericzyk zyt 468 przed nar. Chrys.
RARKRBUS obywatel ateriski I.

PEREKLITEKT obywatel patrycyusz Il

Osoby z ludu i patrycyusze, 4 dziewice.

Rzecz dzieje sie czesciag na Helikonie w Beocyi,
a czescig w Rtenach.



